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1. O PRAKTICKYCH CVICENICH ...

Predklddany prvni dil zamyslenych dvojdilnych skript je urcen pfede-
véim posluchactm studijniho oboru Ceska filologie se zaméfenim na
editorskou préci ve sdélovacich prosttedcich, ale i ostatnim p¥ipadnym
zajemctim. Je koncipovan jako studijni, ale i prakticka pfirucka pro ty,
jiz se ve své praxi hodlaji vénovat préci jazykového redaktora v (nejen)
tisténych mediich.

Prikladové cast i cviceni vychézeji z redlné podoby soucasné cestiny
(excerpta byla vétsinou poiizena ze soucasnych periodik a z Ceského
narodniho korpusu).

Probirané okruhy (v prvnim dilu skript):
A) pfiruc¢ky prvni pomoci

B) jazykovy redaktor a tvaroslovi,
- sklonovani apelativ ¢eského ptivodu,
- sklonovani antroponym (¢eskych i ptejatych),
- Casovani sloves (slovesné tfidy a vzory),

vvvvvv

- tvofeni obtiznéjsich slovesnych tvarti - pfechodniky,

C) prakticka cviceni
- deklina¢ni a konjugacni typy,
- dubletni tvary a jejich stylistickd hodnota,
produktivni typy,

//////

- obtiznéjsi slovesné tvary.

Jednotlivé ,teoretické” oddily budou obsahovat
KONTROLNI OTAZKY.

V zavéru prirucky jsou dva klice:

Kli¢ ke kontrolnim otazkam a Kli¢ k praktickym cvicenim.
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2. PRiruU¢ky ,,PRVNI POMocCI™

2.1. Jak vybrat ,spravné" slovo

Vybérem ,spravného” slova je zde minén vybeér, jenz bude odpovidat nale-
zité komunika¢ni situaci, cili projevu, ale také potencidlnimu adresatovi,
jemuz je text urcen.

2.1.1. Nenalezité uzivani slov

» P¥.1: usTANOVUJici SCHUZE

Je nezbytné posilit soudni systém, *ustanovit institut ombudsmana, zlepsit pod-
minky ve véznicich a zintenzivnit boj proti korupci.
*Ustanovujici schiize komise Zivotniho prostredi se kond tento ptek.

Tento piiklad je typickou ukdzkou nenéleZitého uzivani slov a slovnich
spojeni. Dosglo zde totiz k zaméné sloves ustanovovat/ustanovit X ustavovat/
ustavit (i k zdméné piidavného jména slovesného ustanovujici X ustavujici,
popt. podstatného jména slovesného ustanoveni X ustaveni):

ustanovit = 1. jmenovat/ ustanovit feditele, 2. ur¢it/ ustanovit datum schtize
X
ustavit = utvofit, zalozit (ustavit vladu, stranu, organizaci)

ustanoveni = Gfedni rozhodnuti, pravnicky: ,¢ast pravni normy”
X
ustaveni = vytvoteni, zalozeni, proto: ustavujici schiize, sném

® Spravné uziti:

Snahy ustavit Moravskoslezskyj sném nespéji k nicemu dobrému.

Ve stedu mél ustavujici schiizi poslaneckyj klub CSSD.

X

Porota doporucuje vedeni CT ustanovit mezioborovyj tym odbornikdi, kterij by
tento proces dokoncil.



2.1.2. Moédni vyrazy

» Pf. 2: zvicl, POCHRICHU, USTAT, POLITIKA JE/NENT O FAKTECH

Jde o vyrazy zastaralé, znovu vsak oZivované a médni, ale pro malou zna-
lost leckdy uzivané nenalezité.

zvicr
Zarlivé scény *zvici Shakespearova Othella

vraz zvici vsak nenese odekavany vyznam ,na tirovni”, nybrz ,, ve velikosti”.
A% ak ka “, nyb likosti”
® Spravné uziti:
jachta zvici deset stop, jedna ceskd rodinka zvici dvandct clenii

POHRICHU

tento tispéch je *pohtichu vijsledkem jejich plodné spoluprdce

Vyraz pohfichu nese ale vyznam , bohuzel, nanestésti”, a¢ hodnoceni
v této vété meélo byt jisté pozitivni. Vhodnéjsi je v této souvislosti jiné
(rovnéz moédni) slovo: povyjtce = , pfedevsim, zejména”.

® Spravné uziti:

Zmiriovaly se o mezindrodni dozorct komisi, kterd se pohrichu nikdy nedostavila.

USTAT
poslanec *ustdl skanddl, starostka *ustdla obé funkce, hospodarstvi *ustdlo
liberalizaci cen

Ptvodni vyznam (sport. slang): ,vybalancovat”, napi. ustdt piruetu, ustdt
skok. Ve vyse uvedenych piikladech se uZity vyraz vsak piilis nehodi,
nebot se jedna o ndhrazky jinych sloves: piekonat, zovlidnout, obstit
(v nécem), vyrovnat se (s nécim) apod. V pfeneseném vyznamu lze tento
vyraz snad uZzit/uzivat (ale ne naduzivat), a to ve smyslu , ustét pozici”:
® Prijatelné uziti:

Meél by opravdu uvdzit, zda miiZe svou pozici ustdt, dodal nameéstek.

BYT O NECEM
jeho obhajoba je o dojmech, ne o faktech, vijSe nemocenského pojisténi je o nécem
jiném, demokracie neni o tom, Ze si kazdy miiZe délat, co chce.

Pivodni vyznam této predlozkové vazby je ,pojednavat o nécem, byt
pribéhem o nécem” (ve Véstniku uz je o tom clinek, studijni snimek byl
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o dostavniku, ktery ujizdi pustinou Skalistych hor). Ve vété jeho obhajoba
je o dojmech vak predestirame obhajobu jako piibéh (tedy ji vlastné odleh-
¢ujeme, az zamlzujeme, tedy posouvame do domény fikce).

vevs

® Vhodnéjsi vyraz:
zaklddd se na, napt. védeckd metoda se zaklddi na rozliseni a oddélent subjektu
a objektu.

2.1.3 Kouzla nechténého

» P¥. 3: DIKY POZARU; VJEL, ABY VYJEL
DIKY POZARU
Diky poZdru pfisli o Zivot dva ndjemnici. Most se z#itil diky prasklym nosnikiim.
Minuly rok jsem si diky tomu nesmyslu mdlem zlomil prst.

Vyraz diky je vSak pozitivni:

Je tam dostatecné videét diky svétlu zdola. Jeho postup byl zdavratnyj - zejména diky
jeho Cestnosti a vynikajicim schopnostem.

® Vhodnéjsi vyraz:

vinou, napi. Pan O. prisel o Zivot vinou vasi nedbalosti.

Vyraz diky miize byt ovSem vyjadfenim ironie: Diky tobé jsem ztratil prdci.
VJEL, ABY VYJEL

Zcela dezorientovdn vjel do minového pole, aby z néj jen se Stéstim vyjel.
Bez pokladu se stahli do San Antonia, aby se uz nikdy nevrdtili.

Zde se jedna o nepravé véty tcelové.

® Spravné uziti:

Podivali se na znacku z obou stran, aby zjistili, jestli se nedd objet. Indidn zvedl
ruce, aby bylo ticho.

2.1.4 Trampoty s ,vlastnictvim"

» Pr. 4: svUy
Hejtman Pavel Dlouhy odvolal feditele odboru skolstvi Petra Kritkého ze své
Sfunkee.

Takto uzité zajmeno sviij oviem implikuje, Ze funkce hejtmana byla obsa-
zena dvéma muzi, jeden (Dlouhy) v$ak druhého (Kratkého) odvolal.

® Spravné uziti:
Hejtman Pavel Dlouhyj odvolal teditele odboru skolstvi Petra Kritkého z jeho funkce.

10



Jsou naopak pifpady, kdy uziti zajmena svilj miiZze nabyt spolecensky
nezadoucich konotaci:

Odesla z kanceldre i s jejim notebookem ( X Odesla z kanceldre i se svym noteboo-
kem).
Do Londyjna odcestoval s jeho Zenou ( X Do Londyna odcestoval se svou Zenou,).

2.1.5 Prirucky ,prvni pomoci"

A jak tedy vybrat spravné slovo?
Piiruckami ,, prvni pomoci” pro hledani sprdvného vyrazu mohou byt
predevsim vykladové slovniky:

» SLOVNIK SPISOVNE CESTINY PRO SKOLU A VEREJNOST
(s Dodatkem Ministerstva gkolstvi mladeze a télovychovy Ceské repub-
liky), Praha 2005. (tento slovnik je pfiru¢kou normativni)

« NOVA SLOVA V CESTINE. SLOVNIK NEOLOGIZMU. Praha 1998.
» NOVY AKADEMICKY SLOVNIK CIZICH SLOV A - Z. Praha 2005.

U podkapitoly 214 je dobré nahlédnout i do nékteré z mluvnic
(viz kap. 2.2.3).

2.2 Jak zachazet se slovem ve vété

Jazyk slouzi nejen k pojmenovavani vyseki reality, ale i k vyjadfovani
vztahti mezi nimi. UZivatel jazyka tedy nejen vybira spravna slova, ale pou-
Ziva tato slova ve vété/vétach. Potfebuje tudiz kazdy jazyk nejen slovnik,
ale i gramatiku (at' ma jiz gramatika charakter jakykoliv, a to dle typologic-
kych charakteristik jazyka).

2.2.1 Gramatické prohfesky pandemické

» Pf. 5: MisTO, FAKTUM; JIRASKOVA ULICE; PRACE

zndmé mista; Hovofil o faktech, které vyhledal v archivu.

Substantiva misto, faktum jsou stfedniho rodu, zde ve tvaru mnozného
Cisla (mista, fakta). Pii nutnosti zachovat shodu v rodu, ¢isle a padu jsou
naleZzité tvary ve spisovném jazykovém projevu nasledujici:

® Nalezité tvary:

zndmd mista; o faktech, kterd vyhledal v archivu

11
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v Jirdskové ulici

Adjektivum posesivni typu Jirdskiiv, Jiriskova ma sklotiovani , smiSené”:
Cely singular vyjma instrumentélu a nom. / acc. pl. ma sklofiovani jmenné
(vzor PAN, ZENA, MESTO), v ostatnich padech jsou tvary adjektivni
deklinace (vzor MLADY). Ve spojent Jirdskova ulice se posesivni adjekti-
vum sklofiuje jako ZENA - loc. sg: o ZENE.

® Spravné tvary:
o Jirdskoveé ulici, v Jirdskové ulici

v dokoncovacich pracech, k nucenyjm pracem

Pri restaurdtorskijch pracech byly v interiéru pivodné romdanského kostelika
odhaleny dosud neznimé stredovéké ndsténné malby. Zadni cdst se schodistém
se po odkopdni zdakladii kviili izolacnim pracem v noci na stredu zfitila.

Substantivum price se sklofuje jako RUZE.

® Spravné tvary:
v/ pii RUZICH = v/pfi pracich
k/kvtili RUZIM = k/kuiili pracim

2.2.2 Hyperkorekce (?)

» P¥. 6: ABY JSTE; PRECHODNIKY

ABY JSTE
Volte jméno rozvizné, aby jste i po delsim case soubor s daty nasli.

Pri mych veelku nevinnych hddkdch s manZelkou trnul strachy, aby jsme nepre-
sli do viznéjsi polohy.

Tvary aby jsem, aby jsi, aby jsme, aby jste jsou nenaleZité a vzbuzuji dojem
,hyperkorektnosti”, popf. jsou snahou vyhnout se substandardnim tva-
ram aby sem/abysem.

® Spravné tvary (z hlediska kodifikace):
abych, abys, abychom, abyste

PRECHODNIKY

uvazujic o tom pripadu dospél jsem k zdvéru

Prechodnik je tvar, jenz vyjadiuje dé&j doprovazejici zdkladni dé&j vyjad-
feny verbem finitem, a proto se ,vztahuje” vzdy k podmétu, vyjadiuje
s nim shodu v rodu a ¢isle. Tvar uvazZujic je tvar pro fem. a neutra, a tudiz
v této vété nendlezity.
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® Nalezity tvar pro maskulinum:
uvazuje

Uvazuje o tom pripadu dospél jsem k zdveéru.
X

Jitka zastvala otepenyj lem cernyjch trenek uvazZujic, jak uzurpovat koupelnu pro
dnesni prani.

2.2.3 Prirucky ,prvni pomoci"

Pfiruckami ,, prvni pomoci” (nejen) pro tyto piipady jsou:

» HAVRANEK, B. - JEDLICKA, A.: STRUCNA MLUVNICE CESKA. Praha
1996.

« PRIRUCNI MLUVNICE CESTINY. Praha 1995.

» HAVRANEK, B. - JEDLICKA, A.. CESKA MLUVNICE. Praha 1981.
(tato mluvnice je pfiruc¢kou noremni)

2.3 Jak psat spravné slova (a jejich tvary), jak psat
spravneé véty

Pravopis je v ceském prostiedi casto ,zastupcem” pfirozeného jazyka,
metonymicky (¢ast stoji za celek) pf¥imo jeho reprezentantem. Je uznava-
nou spolecenskou konvenci, jeho znalost je odméinovéana, nedodrzovani
naopak sankcionovano. BohuZel i pro nékteré ucitele ¢eského jazyka je zna-
lost ortografické normy nejdilezitéjsim ukazatelem ovladnuti spisovného
jazyka (srov. i ukazkové testy pfijimacich zkousek na stfedni skoly publi-
kované v dennim tisku). Pravopis se tak stdvd mnohdy zéleZitosti prestizni,
jeho nedostate¢né osvojeni vede k diskvalifikaci ve §kole, na pracovisti, ve
spole¢nosti. V tomto ohledu se pak stdva , prestizni” i pozice jazykového
redaktora.

2.3.1 Co nového v ,novych" Pravidlech ¢eského pravopisu

Posledni reforma pravopisu probéhla v r. 1993 (posledni tpravy predtim
jsou z r. 1958). Nejdtilezit€jsi zmeény jsou nasledujici:

13
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2.3.1.1 Opozice velkého a malého pismena

Jak znamo, mé opozice velkého a malého pismena funkci rozliSovaci. K jisté
zméneé doslo u psani vlastnich jmen mistnich (toponym). Prvni slovo za slo-
vem obecnym se piSe velkym pismenem: ndbrezi Bratii Capkii.

Je-li onim prvnim slovem piedlozka, pak velkym pismenem se piSe i prvni
slovo za predlozkou: ulice U Kovdrny, sidlisté Na Vyhlidce, galerie U Hybernii,
vindrna U Sudu.

Viceslovné nazvy méstskych sidlist' se pisi stejné jako souslovna vlastni
jména obydlenych mist a jejich ¢asti: Hradec Krdlové, Mald Strana,

stejné tedy i méstska sidlisté: Novd Ulice, Jizni Svahy.

2.3.1.2 Konkurence riznych grafickych soustav

Jde o tzv. psani prejatych slov: podstatou zmén jsou posuny ve vyslovnosti
a snaha pokracovat v kodifika¢ni praxi Prazského lingvistického krouzku:
psani pfejatych slov by nemélo mit odlisnou pravopisnou soustavu od slov
domacich: gymndzium, univerzita, filozofie, nemélo by se lisit od vyslovnosti
v neptimych padech: kurz, impulz.

Délka samohlések se oznacuje obvykle tam, kde se objevuje ve vyslovnosti
bez kolisani: plénum, schéma, téma, emblém.

Tam, kde dochazi ke kolisani, pisi se slova bez ¢arky: archiv, definitiva, galerie,
sezona, balkon.

Jak znamo, k témto pravidlam byl Ministerstvem skolstvi, mladeze a télo-
vychovy vydan (r. 1994) , Dodatek ke skolnimu vydani Pravidel ¢eského
pravopisu z roku 1993”, jenZ upozoriiuje na to, Ze psani ,s” ve slovech, ve
kterych pravidla uvadéji jen ,,z“, je rovnéz spravné, ovsem psani se z je sty-
lové neutralni: gymnidzium - gymnasium, filozofie - filosofie, muzeum - museum,
poezie - poesie.

Dvojice konkurz - konkurs, impulz - impuls, reverz - revers jsou pak stylové
rovnocenné.

Stejné dubletni pravidlo plati i pro psani kratké/dlouhé samohlasky: archiv
- archiv, pasivum - pasivum, leukemie - leukémie, milion - milion.

2.3.2 Co zmize mala (interpunkéni) ¢arka

» Pi.7:

Celé mésto sleduje s pohorsenim, jak doktor XY chodi na preliceni se sym-
bolem této organizace na klopé a pti se, kdy budou kone¢né predvolani
starosta a feditel nemocnice.
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Co zptisobila chybéjici interpunkeni ¢arka? Dotyény doktor chodi na pte-
liceni a pté4 se na predvolani starosty a feditele, a tim ma byt mésto pohor-
Seno. Ale na to, kdy kone¢né budou pfedvolani starosta a feditel, se pta
pohorsené mésto!

2.3.3 P¥Firucky ,,prvni pomoci®

Jako ptirucky ,prvni pomoci” mohou pomoci tyto publikace (soucasné
noremni pfirucky):

* PRAVIDLA CESKEHO PRAVOPISU. Skolni vydani. Praha 1993: Pansofia.
* PRAVIDLA CESKEHO PRAVOPISU. Praha 1993: Academia.

» SLOVNIK SPISOVNE CESTINY PRO SKOLU A VEREJNOST. Praha 2005.
* NOVY AKADEMICKY SLOVNIK CIZICH SLOV A - Z. Praha 2005.

2.4 Norma a kodifikace vs. Gzus

Jako vzorek ,skute¢ného” jazyka miize poslouzit Cesky narodni korpus.
Jde o souhrnné oznaceni pro soustavu nékolika elektronicky zpracovanych
jazykovych korpusty, jeZ jsou vysledkem rozsahlého, statem financovaného
védeckého projektu, mapujiciho a monitorujictho rzné podoby ¢eského
jazyka. Jadrem je korpus soucasného jazyka SYN2000 (SYN2005), jenz
obsahuje asi 100 mil. slovnich tvarti z novinovych a ¢asopiseckych text od
1.1990, textit krsné literatury od r. 1945 a texti v soucasnosti ¢tenych autort,
kteii se narodili po r. 1880, a odbornych textti, jez vznikly po r. 1990.

KaZzdy text je opatien zakl. bibliografickymi tidaji (autor, Zénr, rok vydani),
kazdé slovo/slovni tvar poskytuje zakladni mluvnické informace (slovni
druh, pad) a informaci, jak vypada zdkladni tvar: 1. pad, infinitiv. Je tedy
mozno provadét vyhledavani podle konkrétniho slovniho tvaru i podle
tvaru zékladntho, a navic pozorovat pouziti daného slova/slovniho tvaru
v konkrétnim textu.

» Pi. 8: HOSPICE, NEBO HOSPICU?

Slovnik spisovného jazyka eského (SSJC) uvédi toto slovo jako zastaralé,
s vyznamem , Gtulek pro pocestné” nebo ,hospital - istav pro nemocné
aprestarlé”. Jde o maskulinum, gen. sg. hospice. Akademicky slovnik cizich
slov jiz slovo zna v dne$nim uziti, gen. sg. rovnéz hospice. Vyhledavac
CNK (korpus Synek) vak viechna uziti v gen. sg. vykazuje jako hospicu:
Vijstavba hospicu byla zahdjena v Cerveném Kostelci. Filozofit hospicu je pomdhat
umirajicimu. Rovnéz dat. sg. ukazuje na tvrdé sklotiovani: Centrum domdct
péce je stupinek k hospicu. Uzus se tedy miize ligit od kodifikace.
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korpus PUBLIC: vefejné pfistupny na internetu (asi 20 mil. slovnich tvart)
http:/ /ucnk ff.cuni.cz

EX LINGUA STULTA VENIUNT INCOMMODA MULTA

3 JAzYKOVY REDAKTOR A TVAROSLOVi

3.1 Sklonovani podstatnych jmen
(deklinace substantiv)

Sklonovaci typy podstatnych jmen jsou vadzany na jmenny rod. Kazdé
substantivum se tedy zatazuje k uréitému deklina¢nimu typu na zdkladé
rodové pifslusnosti (ta se projevuje na jeho forme). Jmenny rod je u podstat-
nych jmen kategorie nezavisl4, ,,odrazova”.

3.1.1 Apelativa (podstatna jména obecna)

3.1.1.1 Apelativa - maskulina (obecna podstatna jména
rodu muzského)

U maskulin je soucasti rodového principu i gramaticka kategorie Zivotnosti.
O zatazeni do deklina¢niho typu spolurozhoduje rovnéz fonologicka hod-

nota findly (tj. posledni hlasky tvarotvorného zakladu) - odtud , mékky
a ,tvrdy” typ sklonovani.

Prehled deklinacnich typi:

3.1.1.1.1 Maskulina zivotna

typ -0 -0 -a -e

vzor PAN MUZ PREDSEDA SOUDCE

nom. sg. pidn muf predseda soudce

gen. sg. pdna muze predsedy soudce

nom. pl. pdni, pdnové mugi, mufové predsedové soudci
(obdané) fobyvatelé)
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3.1.1.1.2 Maskulina nezivotna

typ -0 -9
vzor HRAD (JAZYK) STROJ
nom. sg. hrad (jazyk) stroj
gen. sg. hradu (jazykwa) stroje
nom. pl. hrady stroje

3.1.1.1.3 Kontrolni otazky

1)  Vekterych padech maji Zivotna maskulina dvoji koncovku?

Ktera koncovka je povaZzovana za zakladni?

2) Ve kterych padech maji neZivotnd maskulina dvoji koncovku?

Ktera koncovka je povaZzovana za zakladni?

3)  Jak se sklonuji maskulina s finalou -1, -z?

4)  ..anezistal kimen na kamene...
(Jak se sklotuji substantiva ,, typu” kdmen?)

5)  Cekaji nds krisni dnové? (Jak se sklotiuje den?)

6) 4 lokte plitna (Jak se sklotiuje loket?)

7)  Sjel do doliny s koni, nebo s korimi? (Jak se sklotiuje kiiri?)

8)  Jakého rodu jsou lidi?

9)  Podlehli nasi fotbalisté tlaku hosti, nebo hostii? (Jak se sklotiuje host?)
10) Pro které pady viibec potiebujeme vzory PREDSEDA a SOUDCE?
11)  Co maji hrabé a kniZe spole¢ného s KURETEM? Co nemaiji?

12) Jak se sklottuje krejci, kdyz neni ,v tabulce”?

13) Taky mate radi pohddky brat7i Grimm a filmy bratrii Coenovych?
(Jak se sklotiuje bratr v plurdlu?)

14)  Jeden z knézii, nebo jeden z knézi?

15) Je hajny adjektivum? (Jak se skloruje?)

16) Existuje (u maskulin) gen. pl. bez koncovky?

17
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3.1.1.2

Feminina se déli do deklina¢nich typti podle povahy koncovky v zakladnim
tvaruy, tj. v nom. sg.: ta je bud’ samohlaskova (-, nebo -¢), nebo nulova (&).
V typu s nulovou koncovkou pak nastupuje jesté dalsi kritérium, a to tzv.
opérny tvar, tj. gen. sg. (-¢, nebo -i). Déleni podle opérného tvaru vsak neni
zcela jednoznacné, protoZe oba typy se vzajemné prolinaji, a to vétsinou ve
sméru k typu s gen. sg. na -e. Typ s gen. sg. na -i je vyvojové starsi, pfed zani-
kem ho chrani pfedevsim produktivni slovotvorna p¥ipona -ost(&J) (rychlost,

porodnost).

Piehled deklinacnich typi

Apelativa - feminina (obecna podstatna jména
rodu Zenského)

typ -4 -€ -9 -0
vzor ZENA RUZE | PISEN KOST
nom. sg. Zena riize pisen kost
gen. sg. Zeny rife pisné kosti
nom. pl. Zeny riie pisné kosti

3.1.1.2.1 Kontrolni otazky

1) Ve kterych padech se lisi deklina¢ni typy RUZE a PISEN?
2) Ve kterych padech se lisi deklina¢ni typy PISEN a KOST?
3) Existuje ,pevné jadro” typu KOST?

4) Rozhazovala marnotratné otepi paprskil ze svijch vlasii. Kochala se jeho
odpovédmi? Ve stepi pry chovd stido uslechtilijch koni. A v té podivné
smési... 1ze snad najit cosi spole¢ného?

5) Bratti plenili spanélské lodé/blizi se francouzské lodi. (Jak se sklonuje lod?)
6) Mize byt deklina¢ni typ RUZE v gen. pl. bez koncovky?

7) Provdzel ho poplaseny kfik hus, nebo husi? (Jak se skloruje husa?)

8) Ceho si vsiml u deery: kdo je podoben jeho dcefi (Jak se sklotiuje dcera?)

9) Zmizela ve dvefich, nebo couvla dvermi ven? (Jak se sklotuji dvere?)
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3.1.1.3

Kritériem pro déleni neuter do deklina¢nich typd je koncovka v nom. sg.
Ta je troji: -o (typ MESTO), -e (typ MORE), -i (typ STAVENI). K nim se fadi
jesté tzv. smideny typ KURE, ktery v sg. rozsituje sviij tvarotvorny zaklad
o kmenotvornou p¥iponu -et- a koncovky ma jako typ MORE, v pl. je jeho

Yoy

tvarotvorny zaklad rozsifen o kmenotvornou pifponu -af- , koncovky jsou

viak dle typu MESTO.

Prehled deklinac¢nich typt

Apelativa — neutra (obecna podstatna jména
rodu stifedniho)

typ -0 -e -e (-et-/-at-) -i

vzor MESTO MORE KURE STAVENI
nom. sg. mésto more kure staveni
gen. sg. mésta more kurete staveni
nom. pl. mésta more kufata staveni

3.1.1.3.1 Kontrolni otazky

1) Kolik riznych tvart ma deklinaéni typ STAVENI?

2) Ktery pad ma tfi rtizné tvary?

3) Kterd substantiva deklina¢niho typu MORE maji v gen. pl.

nulovou koncovku?

4) Je nebeiv pl. modré jako MORE?

5) Sklotiuji se podle typu KURE jen mlad'ata?
6) Sklotiuji se podle KURETE i lidska mlad‘ata?
7) Zavsim hledej ZENU!!! (22?)

3.1.2 Propria (vlastni jména) - antroponyma (vlastni
jména , lidska"“)

Sklotiovani antroponym (vlastnich jmen jednotlivych lidi, popt. lidskych
skupin) vychdzi z apelativniho substantivniho systému ceského jazyka,
tj. vlastni jména se sklotiuji v souladu se svym zakon¢enim podle jednotli-
vych apelativnich deklina¢nich typii. Vyuzivany jsou nésledujici deklina¢ni
typy (vedle typt substantivnich i typy adjektivni, popf. zajmenné):
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Antroponyma maskulina:
PAN/MUZ/PREDSEDA /SOUDCE

Antroponyma feminina:

ZENA /RUZE

Adjektivni deklinace:
MLADY /JARNI/MLADA / JARNI

PRIKLADY - antroponyma domaci:

PAN

MUZ
PREDSEDA
SOUDCE

ZENA
RUZE

MLADY
MLADA
JARNI
JARNI

gen. = acc.
gen. = acc.
gen., acc.
gen. = acc.
gen., acc.
gen., acc.
gen. = acc.
gen., acc.
gen. = acc.
gen. = acc.

Michal (Michala), Dvorik (Dvorika)
Tomas (Tomdse), Benes (Benese)
Ota (Oty, Otu), Hora (Hory, Horu)
Srdce (Srdce)

Eva (Evy, Evu)
Libuse (Libuse, Libusi)

Novyj (Nového)

Cerni (Cerné, Cernou), Vikovd (Vikové, Vikovou)
Jiti (Jitiho), Horejsi (Horejstho)

Mari (Mari), Dolejsi (Dolejsi)

PRIKLADY - antroponyma cizi:

PAN

MUz

PREDSEDA

SOUDCE

ZENA

gen. = acc.
gen. = acc.
gen., acc.

gen. = acc.

gen., acc.

Manuel (Manuela), Platon (Platona), Balzac
(Balzaca/Balzaka), Marco Polo (Marca/
Marka Pola), Michelangelo (Michelangela),
Dante  (Danta/Danteho), Nehrii (Nehriia),
Papandreu (Papandrea), Ronaldo (Ronalda)

Georg Bush (George Bushe), Lesage (Lesage),
Tadeusz (Tadeusze)

Glinka (Glinky, Glinku), Lorca (Lorcy/Lorky,
Lorcu/Lorku), Mantegna (Mantegni, Man-
tegnu), Borgia (Borgii, Borgiu)

Nieztzsche (Nietzsche/Nietzscheho), Veronese
(Veronese/Veroneseho)

Nicoletta (Nicoletty, Nicolettu), Indira (Indiry,
Indiru), Médea (Médey, Médeu), Andrea (Andrey/
Andpreji, Andreu), Mathilde (Mathildy/neskl.)
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RUZE gen., acc. Xenie (Xenie, Xenii), Beatrice (Beatrice, Beatrici),

Gloria (Glorie, Glorii), Pelagija (Pelagije, Pelagiji)

MLADY gen. =acc. Tolstoj (Tolstého), Stowacki (Stowackého)
MLADA gen, acc.  Krupskd (Krupské, Krupskou)

JARNI gen. =acc. Golubnicij (Golubniciho)

JARNI gen., acc.  Ramzi (Ramzi)

Zajmenné (pronominalni) koncovky:

Luigi (Luigiho), Verdi (Verdiho), Paganini (Paganiniho), Goethe (Goetheho/
Goetha), Croce (Croceho/Croce)

3.1.2.1 Kontrolni otazky

1)

2)

3)
4)
5
6)
7)
8)
9)
10)
11)

3.2

Jak se chovaji , apelativni” vlastni jména? Ponechévaji si
gramaticky rod (Smetana, Mislo) a Zivotnost (Suk, Hrdch, Mriz)?

Jak se chovaji ,,apelativni” vlastni jména ve voc. sg.?
Lze oslovit pana Vrabce: pane Vrabce! ?

Hrad krile Herodesa, nebo Heroda?

PiSou, ze zatkli Heina. Ale koho to vlastné zatkli?

Dostal prihravku od Nagyho a... Jde v8ak o slovenského hokejistu!
Vyloucili znamého rvdce McSorleye... (hra¢e NHL)

Cetl jsi Dymu? Ten jeho romdn o tech musketijrech?

Kdy neni tfeba sklotiovat rodné jméno?

Kdy neni tteba sklotiovat pifjmeni?

Jak se (ne)skloniuji jména po di, de, da, von, van?

Co si pocit s jednoslabi¢nymi orientalnfmi jmény?

Casovani sloves (konjugace)

Zakladni tvarovou soustavou ceskych sloves jsou tvary jednoduché (syn-
tetické). Tvary slozené (analytické) predstavuji jejich ,nastavbu” a tvoii se
(vice méné volnym) syntaktickym spojenim nékterého tvaru syntetického
slovesa vyznamového s tvarem pomocného slovesa byt.
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3.2.1 Systém slovesnych tvari (syntetickych)

Dopliite do tabulky prislusné tvary sloves vidového pdru
(Feseni: viz KIic ke kontrolnim otdzkdm):

SKRYT - SKRYVAT

Pozn.: Popisy slovesné flexe v ¢eskych mluvnicich obvykle buduji na
tzv. dvoukmenovosti slovesa, rozlisuji se kmen piitomny (prézentni)
a kmen minuly (infinitivni).

1) prézentni kmen

A) tvary urcité (VF)
- indikativ prézenta:
- imperativ:

B) tvary neurcité
- ptechodnik pfitomny (transgresiv pro soucasnost):
- (adjektivizovany transgresiv pro soucasnost):
- ptechodnik budoudi (transgresiv pro predcasnost v budoucnosti):

2) infinitivni kmen
A) tvary neurcité
- l-ové pricesti:
- n/t-ové pricesti:
- (adjektizovana pficesti):
- (substantivum verbalni):
- ptechodnik minuly (transgresiv pro predc¢asnost v minulosti):
- (adjektizovany transgresiv pro predc¢asnost v minulosti):
- infinitiv:

3.2.2 Slovesné tridy a vzory

Flexe ¢eskych sloves je budovana na tzv. kmenovém principu (na rozdil od
flexe substantiv), a proto tvarotvorny formant ¢eskych sloves VZDY obsa-
huje kmenotvornou pfiponu (téma) jako jakysi ,intersegment” s funkci
konstrukéni. Konjugacni typy se déli do tzv. slovesnych t¥id (dle kmeno-
tvorné piipony piftomného kmene - prézentni téma) a uvnitt t¥fid do vzorti
(dle kmenotvorné tfidy kmene minulého - infinitivni téma).
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Prehled slovesnych t¥id a vzord

I. tfida

zakonceni na ,,-e”

A) NESE - nesl, nést

Aa) PECE - pekl, péct

B) BERE - bral, brit

Ba) MAZE - mazal, mazat

C) UMRE (TRE) - umfel, umfit

IL. t¥ida

zakonceni na ,-n-e” (,,-m-e”)

A) TISKNE - tiskl/tisknul, tisknout
B) MINE - minul, minout

C) ZACNE - zacal, zacit

Ca) ZAJME - zajal, zajmout

III. tiida

zakonceni na ,,-j-e” (,,-uj-e”

A) KRYJE - kryl, kryt

B) KUPUJE - kupoval, kupovat

IV. tfida

zakonceni na ,,-1“

A) PROSI - prosil, prosit
Ba) TRPI - trpél, trpét
Bb) SAZI - sizel, sizet

V. tfida
zakonceni na ,,-8”
DELA - délal, délat

@ infinitivni téma

@ infinitivd téma, tvarotvomy zaklad nak, h
-a

-0, alternace findly tvarotvorného zékladu
-e

J/nu, tvarotvorny zaklad na kons.

-1, tvarotvormny zaklad na vokal nebona 1!
-a/nu

-a/mu

@ infinitivni téma
ova

-i
-é/e (3pl. trpt, imp. trp, trans. trpé)
-6/e (3pl. sdzi/sdzeji, imp. sdzej, trans. sdzeje)

-a

3.2.3 Obtiznéjsi slovesné tvary

3.2.3.1 Piechodniky (transgresivy)

Z hlediska komunika¢niho cile vyjadiuji pfechodniky druhotné slovesné
vyznamy (z hlediska syntaktické funkce jsou okolnostnim urcenim déje
verba finita). Jejich tikolem je tedy hierarchizace dé&jti:

A)  Naslouchajic jeho sloviim klopila zrak.

X

Naslouchala jeho zrakiim klopic zrak.
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B)  Vyslechnuvsi jeho slova, sklopila zrak.
X
Sklopivsi zrak, naslouchala jeho slovim.

C) Vyslechnouc jeho slova, sklopi zrak.
X

Sklopic zrak, bude naslouchat jeho slovim.

3.2.3.1.1 Prechodnik pFitomny (piechodnik pro soucasnost)

Tvofi se od kmene ptitomného (prézentniho) nedokonavych sloves (imper-
fektiv), a to formanty:
a) -a, ouc-J, ouc-e (3pl. ma koncovku -ou): nesa, nesouc, nesouce,
b) -e, ic-, ic-e (3pl. ma koncovku i, popi. -ou/~i): prose, prosic, prosice /
kryje, kryjic, kryjice.
PouZiti: viz pt. A.

3.2.3.1.2 Pfechodnik minuly (pFechodnik pro piredcasnost
v minulosti)

Tvori se od kmene minulého (infinitivniho) dokonavych sloves (perfektiv),
a to formanty:

a) -dJ, §i, s-e (konci-li kmen na souhlasku): vynes, vynessi, vynesse,

b) -v, vs-i, vs-e (kon¢i kmen na samohlasku): uprosiv, uprosivsi, uprosivse.
Pouziti: viz pt. B.

3.2.3.1.3 Prechodnik budouci (prechodnik pro predcasnost
v budoucnosti)

Tvofi se od kmene piitomného dokonavych sloves formanty piechodniku
pritomného:

a) vynesa, vynesouc, vynesouce,

b) uprose, uprosic, uprosice.
Pouziti: viz pt. C.
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4

4.1

CvICENI

Apelativa

4.1.1 Apelativa - maskulina

a)

Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

zmeény v (jazyk) mluvili o (hrad)

o anglickém (jazyk) vyprdvel o velkém (mraz)

prazdniny na (venkov) price na (dvtir)

vylov na nejvétsim (rybnik) v byjvalém objektu (kravin)

natdhl se na (mech) stdle mluwil o té zradg, tj. o (Mnichov)
v jejich (byt) v dariovém (predpis)

po leteckém (ndlet) pri (priijezd) méstem

v ldzeriském (trojiihelnik) stdl v (priijezd) domu

nechal Cepici na (stiil) jeho sili po (Cas) kleslo

knihovna v (kldster) je na (cas), abych to priznal

vstoupil do (kldster) zminil se o0 tom v (referdt)

schoval se ve (sklep) napsdno na (papir)

zalezl do (sklep) dobre klouZe po (papir)

sedeéla s rukama v (klin) nebe na (vychod) md barvu jablek
spustila ruce do (klin) pokracoval ve (vyklad) pravnich pojmii
obrousit do plochého (klin) ve (vjklad) obchodniho domu

sidlo na (hrad)

b) gen. sg. (i tvary dubletni):

(2]
~—

budik, chmel, holubnik, plevel, popel, kalich, tmel, kuZel, prosttedek, kotel,
uhel, zfetel, topol, cil, hieben, bochnik, kout, den, frantisek

aplikace ortograficka - dopliite i/y (uved'te pfipadné varianty):

cesta vedla nedohlednymi mocdl...  skladisté naplnéné pytl... cementu
mezi skalnimi tites... Ctyrvdlce s vackovymi hiidel...
pod himaldjskymi vrchol... stdhnout pevnymi provaz...

cvicili s bilymi kuZel... torby svdzané narychlo motouz...
setkali se s Ital... i Francouz... zvite s ostrymi k...

cesta za pochybnymi cil... zdhony zarostly divokymi plevel...
dlané poseté krvavyjmi mozol... kyvaji magickymi stvol... kapradin

s mandel... se uz o znich nesetkite ~ dohoda se stiavkokaz...
cesta lemovand topol...
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4.1.2 Apelativa - feminina
a) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

nebem tdhlo hejno (kachna) riist redlnijch (mzda)

voldni divokyjch (husa) domecek z hracich (karta)
malo zdravotnich (sestra) misa cerstvych (buchta)

s blokem plnym (kresba) zeptejte se zvédavijch (tetka)
série drobnych (malba) v okoli ocnich (bulva)

tveéry tuzemskych (banka) odchod modrych (pfilba)
vysledek svobodnijch (volby) podstata téchto (hra)

ve stinu karnevalovych (lampa) budovdini mocenskijch (basta)
vyrobce hovézich (konzerva) mél po téle plno (jizva)

to se tykd faktickych (pravda) pochazeli vétsinou z bohatyjch (rychta)
obnova starych (freska) hudba znéla z obou (kruchta)

b) Utvorte nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

usedli do drevényjch (lavice) soubor bindrnich (cislice)

ddrek od starsich (sestrenice) vletné genetickijch (dispozice)

jedna z nejtéZsich (chuile) jeho Zivota  vyjhody dlouhodobiyjch (investice)
nekolik desitek (ucebnice) bez cyklistickyjch (rukavice)

kult pohanskijch (bohyné) mnoho podobnyjch (edice)

svédectvi podala jedna z (ifednice)  vysli z krdmu do tizkych (ulice)

ndruc vyZehlenych (kosile) prijali sedm (rezoluce)

vlastnictoi plynovych (pistole) nedostatek statnich (dotace)

cinkot kistdalovyich (sklenice) z téchto (konstelace) Ize Cist prudkost avdsnivost

urcujici proek barevrnjch (kompozice) — vijsledky nasich (sportovkyné)
zamiloval se do jedné z (Zdkyné)  vybaveni modernich (kuchyné)

svétlo oltdarnich (svice) s pomoci obou (hospodyné)
vcetné sobot a nudnych (nedéle)  jedna ze (zdstupkyné) slabého pohlavi
za Sest (nedéle) byla svatba ndlezy z nedalekych (jeskyné)
stdlo tam pét (diZe) ukdzka vyjvojovijch (série)
nékolik (apozice)

¢) Utvofte pozadované tvary (i tvary dubletni):
sif (gen. sg.) moc (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.)
stéZej (gen. sg.) chot (fem.) (gen. sg. / dat., loc,, instr. pl))
smés (gen. sg., / dat, loc, instr. pl)  hiil (gen. sg.)
dlari (gen. sg. ) pecef (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.)
dreri (gen. sg.) zdvet (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.)

pout (gen. sg. / dat, loc, instr. pl)  pec (gen. sg.)

nechuf (gen.sg, / dat, loc, instr.pl) ~ mysl (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.)
soudiist (gen. sg, / dat, loc, instr.pl)  labut (gen. sg.)

vlast (gen. sg. / dat., loc., instr. pl)  plst (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.)
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koupel (gen. sg.)

pamet (gen. sg. / dat, loc,, instr. pl)
skfiri (gen. sg.)

obec (gen. sg.)

Zerd (gen. sg. / dat., loc,, instr. pl))

rez (fem.) (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.)
splef (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.)
piilnoc (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.)
peést (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.)
klec (gen. sg.)

d) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

infekce v obou (plice)
transplantace obou (plice)
nékolik druhii okrasnych (trdva)
prodiral se vysokou (trdva)

nad divokymi (trdva) letély Sipy
galerie Pod Kamennou (Ziba)
do velikyjch (misa)

nad ovdlnou (misa)

4.1.3 Apelativa - neutra

kase ze ztordlych (jahla)

lesy plné (houba)

slysel vcely v rozkvetlych (lipa)
skupina mohutnyjch (lipa)

s ndsadami motyk a (hrabeé)

motyku postav do kouta k tém (hrdbé)
voda se (Stdva)

pach Zaludecnich (stiva)

a) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

Na svatého Jana otvird se k (Iéto) brina.
Podle lékarskijch poznatkii maji lidé po (léto) vyssi plodnost nez o zime.

predvddéla na (molo) Saty
zdidl se mi sen o (auto)
diplom v erveném (pouzdro)
letos na (jaro)

hned po (jaro) zacali zfizovat zdhonky

skraloup na (miéko)

b) Utvorte nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

ve venkovskijch (méstecko)

po dlouhych (sucho) byly vycer-
pény zdsoby vody

leZel na (nositka)

na malych (policko)

pohddka o rozpustilijch (Stéridtko)
p#ibéh o bezmocnyjch (kotitko)
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stiil na malych (kolecko)

na teéchto (Iiizko)

na drahocennyjch (roucho)
o grandtouvych (jablko)

v néznych (klubicko) viny
stdli na rezavijch (stupdtko)
v luxusnich (letovisko)
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¢) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

dospeli k (jadro) véci

zatlacte mirné lokty, aniZ se nahr-
bite v (bedra)

blyskad se nahymi (bedra) v rysa-
vém palachu

po téch (Iéta) si uZ nepamatuji
dovedl ho zpdtky k (vrdtka)
vysli malymi (dvitka)

trpi tézkou chorobou (jdtra)
zavolal na ni z (bradla)

d) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

se sevienyjm (srdce)

to zahteje u (srdce)

v samém (srdce) Texasu

a to naplnilo Cechy (hote) chro-
nickym

svétlo vecerniho (nebe)

(nebe) ziistala zataZena

kosiky s (ovoce)

slzy radosti mu stékaly po (lice)
jak z divokijch (vejce)

vyfoukl jsem z (vejce) Zloutek
leZeli na svijch (loZe)

sedela s (koté) na kline

pohadka O péti (koté)

pfispéchala na pomoc trpicimu (zvite)
historie o (kniZe) zndmijch i nezndmyjch
pro ta (hrabé) v zelenyjch klobouccich
kralové a visska (kniZe)

upéct dvé (sele)

jeho forma se stala uctivanym (tele)
Stésti jezdi po svété na (prase) s rolnickama
témto (prase) jiz ndkaza nehrozi
zapovidal se s hezkym (dévce)

(mlddé) se vylihla béhem noci

domnivd se, Ze vychodni Evropu lze
povazovat za poslusné (nedochiidce)

co s takovym (nedochiidce)

e) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

f)

odvijet pfizi z (vieteno)

prudce ho udefil do (temeno)
trznd rdna na (temeno) hlavy
(semeno) uz budou zrald

tvorba muzského (semeno)
chovala v sobé (simé) jeho tragédie

krehkost psiho (plemeno)

tiha posvitného (bremeno)

nesl (bfimé) zljch Casii

zaklorite hlavu k (rameno)

vysoko na levém (rameno) mél bilou skornu
pfijala nabidnuté (ramé) velvyslance

Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

jedno z nejvétsich (loZisko)

do nékteryjch (ohnisko) znecisténi
kolem zimnich (stredisko)
uprostted Zidovskych (sidliste)
obchizel praZska (sidlisté)

bldto vyschlych (fecisté)

provoz mistnich (koupalisté)

ztizeni vysokoskolskych (ucilisté)

v odbornyjch (uciliste)

lany obilnich (strnisté)

rekonstrukce provozovanych (ohnisté)
detonace z vojenskijch (cvicisté)
kvalita vefejnyjch (hfisté)
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4.1.4 Souhrnné cviceni

Urcete deklina¢ni TYP a VZOR, utvoite pozadované tvary:

pE. ras (nom. pl.) = dekl. typ: mask. Zivot. - @ (nom. sg.), -a (gen. sg.),

vzor: PAN (nom. pl. rasové)

lamZelezo (voc. sg., kongruence)
kra (gen. pl.)

sluha (loc. pl.)

krdl

klouzek (acc. sg.)

lod’ (gen. sg,, / dat., loc., instr. plL.))
penézokaz (instr. pl.)

Simpanz (instr. pl.)

tyden (gen., dat., loc. sg.)

plaz

kaca (dat., loc. sg.)

noc (dat., loc., instr. pl.)

kordl (nom. pl.)

hrst

tchor

ryzec (acc. sg., nom. pl.)
vseumeél

paridca (gen. sg., acc., instr. pl.)
andél (voc. sg.)

vertel

mag

hrabos (nom. pl.)

kachel

hranostaj

nemoc (dat., loc., instr. pl.)
markrabé (gen./acc. sg., nom.,
gen. pl., kongruence)

rukovet (dat., loc., instr. pl.)
monarcha (loc. pl.)

Sindel

fida

dité

obét (dat., loc., instr. pl.)

1ica (dat., loc. sg.)

strijc (voc. sg.)

husa (gen. pl.)

veéc
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pantofel

zlosyn (voc. sg.)

kel

kiini (nom., acc., voc. pl., / gen.,, dat.,
loc., instr. pl.)

re¢

lidé (nom., voc. pl., / gen., dat., acc.,
loc., instr. pl.)

dvere (instr. pl.)

Stavel

lidicky (kongruence)

price (dat., loc., instr. pl.)

krest

kuZel (instr. pl.)

luka (nom., gen., acc., voc. pl., / dat.,
loc., instr. pl.)

pec

oblak (nom., acc. pl,, gen. pl., loc. pl.)
nebe (nom. pl.)

perut (gen. sg., dat., loc., instr. pl.)

BoZENA BEDNARIKOVA



4.2 Propria - antroponyma

4.2.1 Domaci jména a prijmeni

Utvoite gen. sg. (popf. dalsi pozadované tvary). Nezapominejte na
tvary dubletni.

Slepica pan Koci

Kase (voc. sg.) Janii

Martinii Hrabe

Denisa Viclav Matéj Kramerius
Libuse Svec (voc. sg.)
Hlinka Manes

Mirko (voc. sg.) Halas

Dite Jiri Wolker

Jilji pan Hoteni

Nada (dat., loc. sg.) Mares

Veseli Hudec

Nikola (dat. sg.) Rais

Sddlo Poupé (dat., instr. sg.)
Zeli Vilém Mathesius
Holy Kadlec

Alice Hlinomaz

Alois Karas

Felix Jakubiiv

Péta Skocdopole (dat. sg.)
Boris Kosmas

Arne Amos

René Purkyné

Ales Serijch (dat. sg.)
Vasica Veprek

KuZel Vrabec (voc. sg.)
Machek Skopec (voc. sg.)
Mpriz

4.2.2 Cizi jména a pFijmeni

a) Utvoite gen. sg. (popf. dalsi poZzadované tvary). Nezapominejte na

tvary dubletni.

Sven Mastroianni
Augustus Indira

Shaw Foster
Tadeusz Heérakles
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Polevoj Leonidas

Gargantua Archias

Hanako Paris

Laksmi Nero

Pavol Artemis

Gandhi Hellas

Golubnicij Salamis

Sapfo Ceres

Nancy Dadu

Kuzmidny Kivimaa

Talai Xerxes

Goethe Savu

Majakovskij Tantalus

Benoni Percy

Verdi Bleibtreu

Schlegel Smith

Ribay Macbeth
Sladkovi¢ Lorca

Descartes Tille

France Maurice (dat. sg.)
Flaubert Scaramouche (dat., loc., instr. sg.)
Gerard George (dat., loc., instr. sg.)
Dumas Ramzi

Rousseau Balzac

Nietzsche Lesage (dat. sg.)
Rilke Delacroix
Mallarmé

b) ... a néco navic (jak skloniovat?)

Marcos Kyprianou (evropskyj komisar pro otdzky zdravi)

rumunsky film , Smrt pana Lazarescu™

Luca di Montezemolo (prezident Ferrari)

Juan Pablo Montoya (jezdec staje McLaren)

Abti Musd Zarkavi (irdcky terorista)

Kenenisa Bekele (africky atlet)

Steve Fossett (pilot)

James Joyce (britsky zrddce) -, britsti vojdci zatkli Joyceho na konci valky”
Gabriela al Dhibba (Cesko hledi Superstar)

Fat Joe (rapper)
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4.3 Slovesa

4.3.1 Konjugacni typy

a) Urcete konjugacéni typ (slovesnou tfidu, vzor):

prist hnat
stlat oprit
prystit houst
pet hynout
okrit stit
cedit drat
chybit schnout
teplat cpit
sict Inout
cmdrnout tanout
omezovat klenout
plout Zrit

dit se krdst
nadmout strict
pozrit Zhnout
pet mnout
snit zout
tknout se tit
Stvdt drit
trnout poslat
trast tlouct
blit rodt
mdst zet
spét vrznout
kout Znout
zblbnout pozrit
bolet prit
znit linout
hnist hnout
kinout plovat
pnout psout
pobizet vrit
kvdkat prevzit
vléct drhmout

32



b) Urcete kmenotvornou pfiponu (téma) téchto slovesnych tvari:

(pozn.: v souladu s popisem v Mluvnici ¢estiny 2)

vzit

tiskl
nesu

tri
vYprosiv
dela
udelal
sazime
tra
siahneme
upadse
hrat
heje
budi
kutdli se (mic)
veselit se
ukrijt
tleskaji
prasknou
vyskocim
potkdvd
hod'te
zaslechnout

rozmdzl
dohlédnes
mzZouraje
zaslechnuvsi
dmou

dout

délaji

sizej
vykopat
neprozrazuji
pros
sypdm
pohlédne
rozvijen
podloZivse
zaslechli
oddechovat
jda
ziistdvajic
zkrvaven
najat

maje

4.3.2 Obtiznéjsi slovesné tvary — pirechodniky (transgresivy)

Vytvoite pfechodnik (pro soucasnost, nebo pro predcasnost v minu-
losti/budoucnosti) - tvar. mask. sg.:

houst
strict
hnat
hnist
obléct
drat
hryzt
tlouct
pozrit
sict
prijit
rdit se
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vléct
trit
Zelet
stlat

tit
chrdpat
That
kazat
fuknout
tknout se
Fict
Zhnout

RIKOVA
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uzasnout psout

klnout skvet se
pristdt chtit
stdt zdelsit
zdvihnout vrestet
rozzehnout teret

rijt klanét se
upadnout sypat
stanout primét
sejrmout mit
vzedmout

5 KLi¢ KE KONTROLNIM OTAZKAM

5.1 Apelativa

5.1.1 Apelativa - maskulina

1)
dat. + loc. sg.: -ovi, -u // ovi, -i (pdnovi, panu // muzZovi, muzi), ale: panu doktoru
Novickovi

voc.sg.: -e/-u //-i/-e (pane/hochu // muZi/otce)

nom. pl.: i, -ové /-¢ (pani, panové // muzi, muzové) / -€ (obcané // obyvatelé)
loc. pl.: -ech /-ich, (pdnech /vojdcich)

2)

gen. sg: -u / a (bochniku / bochnika)

voc. sg.: ¢ /-u (hrade / kalichu)

loc. sg.:-u /-e (0 hradu / na hradé)

loc. pl.: -ech /-ich, -ich / -dch (hotelech/hotelich, baliccich/balickdch)

3)

dle mékkych vzorti / MUYZ, STROJ/: -tel (pritel, zretel), , k zapamatovani”
(napt.): krdl, vitéz, simpanz, Francouz // cil, hiidel, mandel, kasel, pytel

dle tvrdych vzorti /PAN, HRAD/, , k zapamatovani” (napt-): andél, motijl //
mozol, titul, topol, vicel, 1ihel, uzel, vrchol, Zivel, viiz

dle tvrdého/meékkého vzoru, ,k zapamatovani” (napt.): markyz / chmel,
kotel, koukol, kuZel, plevel, tmel, rubl, uhel, Bezdéz
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4)

Kdmen neziistal pouze na kameni, protoze se jedna o ustilené spojeny, ale jinak
by mohl ziistat na kamenu i na kamené.

Substantiva tohoto typu maji obvykle mékké sklorovani (podle vzoru
STRO]J), z pluralu vSak do gen./dat./loc. sg. pronikaji i tvrdé koncovky
(podle vzoru HRAD): kmeneg/kmenu, kmeni/kmenu. Jde vSak o velmi obecné
»pravidlo”, jak ukazuji vyzkumy (CNK, http/ /:morfeo.centrum.cz, srov.
Sticha 2006), je tizus ,,v pohybu” .

5)

Krdsni dnové nas, knizné vyjadreno, nepochybné ¢ekaji, ale az pominou dny
¢i dni vsedni, obycejné...

V sg. je sklotiovani mékkeé (jen do dat./loc. pronikla i tvrd4 koncovka -u),
v pluralu je skloniovani naopak tvrdé (jen v nom./acc. a gen. se objevuji
i specifické tvary: dni, dni).

6)

Ve vyznamu ,¢ast ruky” i ve vyznamu miry ma substantivum loket v sg.
dubletni tvary podle vzoru mékkého i tvrdého: gen. lokte/loktu, dat. lokti/
loktu, loc. lokti/loktu i na lokte!

Ve vyznamu miry se v pl. vedle tvrdého sklotiovani objevuji i tvary speci-
fické: nom./acc. lokte, gen. loket.

7)

Sjel spie s korimi, a¢ kodifikace tvar s koni nevylucuje (tvar je to vsak jisté ¥idsi:
...pak s koni dolii do roviny, je cas sklizet kukufici... - Karel Capek, Litera).

V sg. se kilii skloiuje podle MUZ, v pl. je v8ak situace komplikovangjsi:
nom./acc. koné (koncovka podle nezivotného vzoru STROJ, shoda vsak
zachovava zivotnost!: Drozky tdhli koné vystrojeni chocholy z peri), ostatni
pady dle MUZ, v gen., dat. a jiz zminéném instr. vak interferuji tvary vzort
zenskych: koni, konim (PISNE), korimi (KOST)!

8)

Clovek je rodu muzského, lidé/lidi vsak rodu Zzenského..., alespon sklorova-
nim dle vzoru KOST. Shoda je vsak ,zivotna”: Kdysi na festival jezdivali lidi
z vesnice. Jsou to fajn lidi, ktefi jsou vZdycky na svém miste.

9)

Oba tvary jsounoremni. Ve sportovnich rubrikach vak fotbalisté podlehli spiSe
tlaku hosti, v kontextu politickém, kulturnim, turistickém apod. je zachovan
tvar tvrdy: Helmut Kohl pozdravil okolo 5000 hostii z tuzemska a zahranici. Z dal-
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sich vijznacnych hostii se vernisiZe zvicastnil... Nariistd pocet zahranicnich hostii,
z nichZ nejvétsi podil md rusky hovorici klientela.

Substantivum host ma tedy sklofovéani tvrdé (PAN), v nom. a gen. pl. se
objevuji i dvojtvary: hosté/hosti, hostii/hosti.

10)

Vzor PREDSEDA se od vzoru ZENA ligi v dat./loc. sg.: predsedovi x Zené. PL.
ma shodné koncovky se vzorem PAN, v loc. pl. je po findle k, g, h, ch kon-
covka -ich (vozcich, kolezich, sluzich, patriarsich).

Vzor SOUDCE potfebujeme pro nom./voc. sg.: soudce x muz / muzi. Jinak je
celé skloriovani shodné se vzorem MUZ.

11)

Hrabé a kniZe maji spole¢né s KURETEM skloovani: srov. napf. gen. sg.
hrabete, kniZete, nom./acc. pl. hrabata, kniZata.

A co nemaji spolecného? V sg. se jako u vsech zZivotnych maskulin (vyjma
typu PREDSEDA) rovna gen. a acc. sg. Shoda je rovnéz rodu muzského:
Krdlovna si oddychla, protoZe nafoukaného hrabéte nesndsela. Dva lokajové vedou
dovniti ochromeného kniZete.

X Kwveceri jsme méli moc dobré kute.

V pl. je vsak shoda dle rodu sttedniho: Pro jaké panstvo? Pro ta hrabata v zele-
nych klobouccich. Vidim Rostislava i Svatopluka, proni moravskd kniZata.

= Predevsim se jedla kutata pripravend na nékolik zpiisobil.

12)

Nékteré mluvnice uvadéji specializované deklina¢ni typy adjektivni, ale
muiizeme si vystacit i se sklonovanim adjektivnim, dle mékkého vzoru
JARNI: tvar gen. pl. je tedy kocich. Stejné sklotiovani maji napi. substantiva
priruci, privvodci, mluvci, rukojmi, Jifi. Jen pozor, koncovky substantiva maji
charakter odrazovy, nikoliv reduplikac¢ni (vyjadfujici shodu v rodu, ¢isle
a padu s rozvijenym substantivem).

13)

Pluralovy tvar bratfi byl ptivodné substantivem s vyznamem , kolektiv-
nim”, dnes jiz ponékud knizni tvar plurélu substantiva bratr uzivany spise
v ustélenych spojenich (cesti brati, bratii Capkové). Sklotovani opét kopiruje
tvary meékkych adjektiv (JARNI), jen gen. je bratfi.

Pravidelné neutralni tvary pluralu jsou dle vzoru PAN: bratfi, bratril...

14)

Substantivum knéz ma v pl. tvar knézi, ktery se opét sklonuje dle adjektiv-
niho vzoru JARNI (v gen. pl. ovSem knéZi). Tvar knézii tzus nevylucuje, nen
v8ak noremni: jeden z mumifikovanyjch knézii pri vécném spanku.
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15)

Tato otazka vyzaduje $irsi teoretické zdzemi funkéni flexivni morfologie
i morfologie lexikalni (teorie slovnich druht, slovnédruhové transpozice,
konverze jako onomaziologického procesu apod.). V dnesni cestiné je hajny
substantivum, podobné jako napt. vritny, pribuzny. Sklotuje se dle tvrdého
adjektivniho vzoru MLADY (plati ovéem pozndmka o odrazovém charak-
teru jeho koncovek - srov. vyse).

16)

Gen. pl. , bez koncovky”, tedy s koncovkou nulovou, se vyskytuje:

a) hrabat, kniZat

b) pritel, obyvatel

c) penéz (X penizii, jako minci)

d) tisic (ve spojeni pét tisic X bez téch tisicii, tato ¢islovka ma substantivni
sklonovani)

5.1.2 Apelativa - feminina

1)

Tyto dva deklina¢ni typy se lisi pouze v nékteryjch padech v sg., a to
v nom./acc.: riiZe / riiZi X piseri / piseti, a ve voc.: riiZe X pisni. Cely pl. je nao-
pak stejny.

2)

Tyto dva deklina¢ni typy se v sg. lis pouze v gen.: pisné X kosti, pl. je naopak
téméf cely odlisny - vyjma gen.: #1izi = kost. U mnohych feminin s nominati-
vem na -{J se v8ak oba typy prolinaji.

3)

,Pevnym jadrem” deklina¢niho typu KOST jsou abstrakta se slovotvornym
sufixem -ost, -est (hloupost, svéZest), dale nékterd feminina, jejichz tvarotvorny
zéaklad konéi na st (cdst, hrst, stst, bolest), vyjimkou jsou vS$ak feminina pfi-
birajici v dat. a loc. pl. dubletni koncovku deklinaéniho typu PISEN (plstem,
plstech/plstim, plstich, pastem, pastech/pastim,pastich, mastem,mastech/mastim,
mastich, Istem, Istech/Istim, Istich, ndvéstem, ndvéstech/ndvéstim, ndvéstich, peles-
tem, pelestech/pelestim, pelestich, propustem, propustech/propustim, propustich),
z feminin s tvarotvornym zakladem jinak zakoncenym sem pati{ jesté véc,
7ec.

4)

Vsechna feminina v této zvlastni smési kombinuji koncovky typu KOST
(gen. sg. otepi, odpovédi, stepi, smési, inst. pl. otepmi, odpovédmifodpovédmi,
stepmi, smésmi) a PISEN (dat./ loc. pl. otepim / otepich, odpovédim / odpovédich,
stepim / stepich, smésim / smésich).
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5)

Lod (podobnéjako suf) opét kombinuje dva sklotiovaci typy (KOSTa PISEN),
v nékterych padech jsou dokonce tvary dubletni: gen. sg + nom./acc./voc.
pl. lodi / lodé, dat./loc. pl. lodim/lodich, instr. pl. lodmi / lodémi.

6)

Bez koncovky jsou v gen. pl. feminina na -ic(e): lavic, jména piejata na -ic(e)
maji tvary dubletni: definic/definici. Dubletni tvary maji rovnéz jména na
-yn(e): jezdkyri/ jezdkyni.

Gen. pl. s nulovou koncovkou je i u nékterych jinych feminin: chuil, kosil,
dubletni tvar je u fem. ovce: ovec/ovci.

7)
Mobhl jej provdzet kfik hus (podle ZENA) i husi (poztistatek starého sklofiovani

podle KOST).

8)
I dcera zachovala nékteré tvary ptivodntho sklonovani: dat./loc. sg. dcefi.

9)
Zmizela-li ve dvefich, sklofiovala toto subst. pravidelné dle RUZE, pokud
vsak couvla dvefmi ven, pouzila tvar dle KOST.

5.1.3 Apelativa - neutra

1)
Tento typ md jen 4 rtizné tvary: stavent, stavenim, stavenich, stavenimi.

2)
Tii réizné tvary se vyskytuji u typu MESTO v loc. sg.: -ech (méstech), -ich
(strediscich) / -dch (strediskich).

3)
Ojedinélé je vejce — v gen. pl. vajec, pravidlem jsou neutra se slovotvornou
piponou -ist(é): jevist, strnist, pracovist.

4)
Nebe je mozna modré jako more, ale v pl. se jako MORE neskloriuje. Jeho plura-
lové tvary odpovidaji sklonovacimu typu MESTO: nebesa, nebes, nebesiim...

5)

Nikoliv, najdeme zde napft. i doupé, vole, kosté, poupé, rajce (doupéte, volete,
kostéte, poupéte, rajcete / doupata, volata, kostata, poupata, rajcata).
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6)
V sg. ano (dité, ditéte, ditéti...), v pl. je vSak lidské mladé (gramatického) rodu
Zenského a sklotiuje se podle typu KOST: déti, déti, détem, détech, détmi.

7)

... pravi se.

Zenska koncovka -dm pronikla napf. k lytkdm, bedram, dvitkdm, vrdtkdm, nebo
lezi na lytkdch, bedrdch, stoji ve dvitkach, vrdtkdch, prostupuje ljtkami, bedrami,
dvitkami, vritkami (ovSem vedle ,naleZitych” koncovek neuter - v dat. pl.:
Lytkiim, bedriim, dvitkiim, vritkim, v instr. pl.: lytky, bedry, dvitky, vritky, v loc.
pl. pak: bedrech).

5.2 Propria (vlastni jména) - antroponyma (vlastni
jména ,lidska")

1)

»Apelativni” vlastni jména se lisi od skute¢nych apelativ svym rodem
a zivotnosti, a to se projevuje i na jejich tvarové soustaveé. Smetana i Mdslo
ziskavaji rod pfirozeny, muzsky Zzivotny, a sklonuji se podle deklina¢tniho
typu PREDSEDA a PAN. Suk ma rovnéz koncovky Zivotné. Obdivujeme se
tedy Smetanovi, hrajeme skladby Dvordka, Mdsla, Suka...

Panové Hrich a Mrdz si dokonce ponechavaji dlouhy vokal v tvarotvorném
zékladu (hrich - hrachu X Hrdch - Hrdcha, mrdz - mrazu X Mriz — Mrize, dle
dekl. typu MUZ)).

2)

Pane Vrabce doty¢ného jisté oslovit lze, ale tendence omezovat hlaskové
alternace vola spiSe po osloveni pane Vrabci (podobné pane Skopce X pane
Skopci). Nealternujici osloveni navic pomaha vzdalovat vlastni jméno od
ptivodniho apelativa, coz maze byt pro jeho nositele pffjemnéjsi.

3)

Mozné jsou obé podoby, v souladu s tendenci vyrovnavat tvarotvorny
zéklad je spise Herodesa. Nékdy se projevuje vyrovnavaci smér opacny -
srov. gen. sg. Homéra — nom. sg. Homér (vedle ptivodniho Homiéros).

4)

Nevime, protoZe tento tvar acc. sg. nim neprozradi, zda se se doty¢ny jme-
nuje Hein, nebo Heine. Proto jsou vyhodnéjsi koncovky zajmenné: Heineho,
Heinemu, jez zachovavaji moznost identifikovat podobu jména v nom. sg.
Podobneé Hesse, Hesseho, Hessermu (vedle tvarti podle MUZ: gen. sg. Hesse).

39

BoZENA BEDNARIKOVA



5)

Slovensky hokejista je nositelem jména mad’arského ptivodu, vyslovova-
ného jako [nad’], odtud sklotiovani podle dekl. typu MUZ: Nagye. Podobné
gen. sg. Popovicie (rumunské jméno [popovic]), Hemingwaye (anglické jméno
[hemingvej]), Maye (némecké jméno [maj]).

6)
Izdejenutnorespektovat podobu vyslovovanou: [meksorli], proto zajmenné
skloniovani: gen. sg. McSorleyho.

7)

U francouzskych jmen je tfeba respektovat i grafickou stranku: proto gen.
sg. Dumase [dymase]. Podobné Marat [mara] - gen. sg. Marata[marata].

8)

Pokud je za cizim rodnym jménem na vyslovované -i, -¢, -o, -u sklofiované
prijmeni (vétnou funkci tudiz odhadneme z néj), miize zGstat rodné jméno
nesklotiovano: Charlie Chaplina (vedle Charlieho Chaplina), Giuseppe Verdiho
(vedle Giuseppa/Giuseppeho Verdiho).

9)
Pifjmenti se vsak neskloiiuje jen vyjimecné: Andrého Morois [moroa] (vedle
Andrého Moroise [moroaze]).

10)

Pokud se jméno za témito piedlozkami pouZzivd samostatné, obvykle se
sklonuje:

hrdli Beethovena — hrdli sondty Ludwiga van Beethovena.

X

obdivovali Rembrandta - vijtvarné dilo Rembrandta van Rijn

11)
Tato jména jsou pro nés nepriihledna, sklofujeme tedy (obvykle) az jejich
posledni ,&ast”: Ho Ci Min - gen. sg. Ho Ci Mina.

5.3 Systém slovesnych tvarti (syntetickych)

Dopliite do tabulky prislusné tvary sloves vidového pdru:

skryt - skryvat

1) prézentni kmen

A) tvary urcité (VF)

indikativ prézenta: skryju - skryjvdm (Pozn.: Tvar skryju vyjadiuje ¢as budouct.)
imperativ: skryj — (ne)skryjvej
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B) tvary neurcité

prechodnik pfitomny (transgresiv pro soucasnost): skrijvaje
(adjektivizovany transgresiv pro soucasnost): skryjoajici

prechodnik budouci (transgresiv pro pfed¢asnost v budoucnosti): skryje

2) infinitivni kmen

tvary neurcité

l-ové piicesti: skryl - skryval

n/t-ové piicesti: skryt - skrjuin

(adjektizované 1-ové pricesti): (spadly)

(adjektizované n/t-ové pticesti): skryty — skrijvanyj

(substantivum verbalni): skryti - skrijvdni

prechodnik minuly (transgresiv pro pfed¢asnost v minulosti): skryv
(adjektizovany transgresiv pro pied¢asnost v minulosti): skryvst
infinitiv: skrijt - skryvat

6 KLi¢ KE cVICENIM

6.1 Apelativa

6.1.1 Apelativa - maskulina

a) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

zmeény v jazyk/jazyce mluvili o hradu
o anglickém jazyku vyprdvel o velkém mrazu
prizdniny na venkové préce na dvore

vylov na nejvétsim rybniku/rybnice
natdhl se na mechu

v byjvalém objektu kravina
stale mluvil o té zrade, tj. 0 Mnichovu

v jejich byté

po leteckém ndletu

v ldzeriském trojiihelniku
nechal Cepici na stole
knihovna v kldstere
vstoupil do kldstera
schoval se ve sklepé
zalezl do sklepa

sedéla s rukama v kliné
spustila ruce do klina
obrousit do plochého klinu
sidlo na hradé
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v dariovém predpisu/predpise

pfi priijezdu méstem

stdl v priijezdé domu

jeho tisili po case kleslo

je na case, abych to priznal

zminil se o tom v referdtu/referdté
napsano na papire

dobre klouZe po papiru

nebe na vychodé md barou jablek
pokracoval ve vykladu pravnich pojmii
ve vykladeé/vykladu obchodniho domu
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b) gen. sg. (i tvary dubletni):

budiku/budika, chmelu/chmele, holubniku/holubnika, plevelu/plevele, popela/
popelu/popele, kalichu/kalicha (X stoupenci kalicha), tmelu/tmele, kuZelu/
kuZele, prostiedku/prostiedka (z prostiedka = ze stfedu), kotlu/kotle, uhlu/
uhle, zfetele, topolu, cile, hiebenu/hiebene, bochniku/bochnika, koutu/kouta
(zalezl do kouta), dne, frantisku/frantiska

) aplikace ortograficka - dopliite i/y (uved'te pfipadné varianty):

cesta vedla nedohlednymi mocdly Ctyrvdlce s vackovymi hiideli (i fem.:
mezi skalnimi titesy hidelemi)

pod himaldjskymi vrcholy stdhnout pevnyjmi provazy

cvicili s bilymi kuZely/kuZeli torby svdzané narychlo motouzy
setkali se s Italy i Francouzi zvite s ostrymi kly

cesta za pochybnymi cili zahony zarostly divokymi plevely/
dlané poseté krvavijmi mozoly pleveli

s mandeli se uz o znich nesetkdte kyvaji magickymi stvoly kapradin
cesta lemovand topoly dohoda se stavkokazi

skladisté naplnéné pytli cementu

6.1.2 Apelativa - feminina
a) Utvorite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

nebem tihlo hejno kachen riist redlnyjch mezd

volani divokyjch hus/hust domecek z hracich karet

mdlo zdravotnich sester misa Cerstvych buchet

s blokem plnyjm kreseb zeptejte se zvédavyjch tetek

série drobnych maleb v okoli ocnich bulv

uvéry tuzemskych bank odchod modryich prilb/prileb
vysledek svobodnijch voleb podstata téchto her

ve stinu karnevalovych lamp budovdni mocenskijch bast
vyrobce hovézich konzerv mél po téle plno jizev

to se tykd faktickijch pravd pochdzeli vétSinou z bohatyjch rycht
obnova starych fresk/fresek hudba znéla z obou krucht/kruchet

b) Utvorte nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

usedli do drevémyjch lavic kult pohanskijch bohyri/bohyni
ddrek od starsich sesttenic svédectoi podala jedna z vitednic
jedna z nejtéZsich chvil jeho Zivota ndruc vyZehlenyjch kosil

nékolik desitek ucebnic vlastnictoi plynovych pistoli
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cinkot kfistdlovych sklenic

urcujici proek barevnyjch kompozic/
kompozici

zamiloval se do jedné z Zakyri/Zakyni
svetlo oltdrnich svici/svic/svéc
vcetné sobot a nudnych nedeéli

za Sest nedél byla svatba

stdlo tam pét dizi

nékolik apozic/apozici

soubor bindrnich ¢islic

vcetné genetickijch dispozic/dispozici
vijhody dlouhodobyich investic/investici
bez cyklistickych rukavic

mmnoho podobnych edic/edici

vysli z kramu do vizkyjch ulic

pfijali sedm rezoluci

nedostatek stdtnich dotaci

z téchto konstelaci (zast. konstelac)
Ize cist prudkost a vdsnivost
vyjsledky nasich sportovkyri/sportovkyni
vybaveni modernich kuchyri/kuchyni
s pomoci obou hospodyri/hospodyni
jedna ze zastupkyr/zdstupkyni slabého
pohlavi

ndlezy z nedalekych jeskyri/jeskynt
ukizka vyvojovijch sérii

Utvoite pozadované tvary (i tvary dubletni):

sit (gen. sg.) sité
stéZej (gen. sg.) stézeje

smés (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) smés / smésim, smésich, smésmi

dlari (gen. sg. ) dlané
dreri (gen. sg.) diené

pout (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) poutifpouté / poutim, poutich, poutémi
nechut (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) nechuti/nchuté / nechutim, nechutich,

nechutémi

soucdst (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) soucdsti / soucdstem, soucistech,

soucdstmi

vlast (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) viasti / vlastem, viastech, viastmi
moc (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) moci / mocem/mocim, mocech/mocich,

mocemi

chot (fem.) (gen. sg. / dat., loc. instr. pl.) choti / chotim, chotich, chotémi

(mask. chote)
huil (gen. sg.) hole

pecet (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) pecetifpeceté / pecetim, pecetich, pecetémi
zdveét (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) zdvéti / zdvétim, zdvétich, zdvétmi/

zdvétmi
pec (gen. sg.) pece

mysl (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) mysli / myslich, myslim, myslemi

labut (gen. sg.) labuté

plst (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) plsti / plstem/plstim, plstech/plstich,

plstmi (i plst)
koupel (gen. sg.) koupele

paméf (gen. sg. / dat., loc, instr. pl) paméti / pamétem/pamétim,
pameétech/pamétim, pamétmi/pamétmi
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skfiri (gen. sg.) skiiné

obec (gen. sg.) obce

Zerd (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) Zerdi/Zerdé / Zerdim, Zerdich, Zerdémi
rez (fem.) (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) rzi / rzim, rzich, rzemi (mask.
rezu / reziim, rezech, rezy)

splet (gen. sg. / dat., loc., instr. pl.) spleti / spletim, spletich, spletmi
plilnoc (gen. sg. / dat., loc,, instr. pl.) piilnoci / piilnocim, pilnocich, piilnocemi
pést (gen. sg. / dat., loc., instr. pL.) pésti / péstemy/péstim, péstechypéstich, péstmi
klec (gen. sg.) klece

d) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

infekce v obou plicich/plicich
transplantace obou plic

nékolik druhii okrasnyjch trav
prodiral se vysokou trdvou

nad divokymi trdvami/travami letély Sipy
galerie Pod Kamennou Zdbou

do velikijch mis/mis

nad ovdlnou misou

kase ze ztvrdlyjch jahel/jahel

lesy plné hub

slysel véely v rozkvetljch lipdch/lipdch
skupina mohutnyjch lip

s ndsadami motyk a hrabi/hrabi
motyku postav do kouta k tém hrdbim
voda se stdvou

pach Zaludecnich stiv

6.1.3 Apelativa - neutra
a) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

Na svatého Jana otvird se k létu brana.

Podle Ilékarskijch poznatkii maji lidé po létu/léte vysst plodnost nez po zimé.
predvddéla na molu Saty

zdal se mi sen o autu/auté

diplom v erveném pouzdru/pouzdre

letos na jate

hned po jaru zacali zfizovat zdhonky

skraloup na miléku/mléce
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b) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

ve venkovskijch mésteckich

po dlouhyjch suchdch byly vycerpdny zdsoby vody
leZel na nositkdch

na malijch polickdch

pohddka o rozpustilych stéridtkdch
pribéh o bezmocnyjch kotitkdch
stiil na malyjch koleckdch

na téchto liizkdch

na drahocennyjch rouchdch

o grandtouvyjch jablkdch/jablcich

v néznyjch klubickdch viny

stdli na rezavijch stupdtkdch

v luxusnich letoviskdch/letoviscich

c) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

dospéli k jadro véci

zatlacte mirné lokty, aniz se nahrbite v bedrech/bedrdch

blyskd se nahymi bedry/bedrami v rySavém palachu (zde v8ak je vhodnéjsi
,star$i” tvar bedry)

po téch létech/letech si uzZ nepamatuji

dovedl ho zpidtky k vritkiim/vrdatkim

vysli malymi dvitky/dvitkami

trpi tézkou chorobou jater

zavolal na ni z bradel

d) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

se sevrenyjm srdcem

to zahteje u srdce

v samém srdci Texasu

a to naplnilo Cechy hotem chronickiyjm

svétlo vecerniho nebe

nebesa ziistala zataZena tézkym prikrovem

kostky s ovocem

slzy radosti mu stékaly po licich (neutr. nom. sg. lice, gen.sg. lice - MORE,
fem. nom. sg. lic, gen. sg. lice - PISEN X mask. nom. sg, lic, gen. sg. lice
- STROJ = opak rubu)

jak z divokyjch vajec

peclivé jsem z vejce vyfoukl Zloutek (obec. ¢.: gen. sg. vejcete)

leZeli na svijch loZich

sedéla s kotétem pritisknutym k hrudi

pohddka O péti kotatech
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prispéchala na pomoc trpicimu zviveti
historie o kniZatech zndmijch i nezndmyjch
pro ta hrabata v zelenych klobouccich
krdlové a fisskd kniZata

upéct dvé selata

jeho forma se stala uctivanym teletem
Stésti jezdi po svété na praseti s rolnickama
témto prasatim jiZ ndkaza nehrozi
zapovidal se s hezkym dévcetem

mldcata se vylihla béhem noci

dommivd se, Ze vijchodni Evropu Ize povaZovat za poslusné nedochiidce
co s takovym nedochiidcetem

e) Utvoite nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

odvijet prizi z vietena

prudce ho uderil do temene/temena

trznd rdna na temeni/temenu hlavy
semena uz budou zrald

tvorba muzského semene/semena

chovala v sobé simé jeho pozdéjsi tragédie
krehkost psiho plemene/plemena

tiha posvdtného biemene/bremena

nesl bfimé zlyjch casii

zaklorite hlavu k rameni/ramenu

vysoko na levém rameni/ramenu/ramené mél bilou skvrnu
prijala nabidnuté ramé velvyslance

f) Utvorte nalezity tvar substantiva (je-li to mozné, i tvar dubletni):

jedno z nejvétsich loZisek/loZisk uranu
do nékterych ohnisek/ohnisk znecisténi
kolem japonskijch zimnich stiedisek/stredisk
uprostred Zidovskych sidlist

obchizel prazska sidlisté

bldto vyschlych Tecist

provoz mistnich koupalist

ztizeni vysokoskolskych ucilist

v odbormyjch ucilistich

lany obilnich strnist

rekonstrukce provozovanijch ohnist
detonace z vojenskyjch cvicist

kovalita vefejnyjch hiist/hvisti
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6.1.4 Souhrnné cviéeni

Urcete deklina¢ni TYP a VZOR, utvoite pozadované tvary:
pt. ras (nom. pl.) = dekl. typ: mask. Zivot. -@ (nom. sg.), -a (gen. sg.),
vzor: PAN (nom. pl. rasové)

lamzZelezo = mask. Zivot. -&, -a, PAN (voc. sg. lamZelezo, kongruence:
Josef je spis mensi, Zadny lamZelezo).

kra= fem. -a, ZENA (gen. pl. ker)

sluha= mask. Zivot. -u, PREDSEDA (loc. pl. sluzich)

krdl = mask. Zivot. -@, -e, MUZ

klouzek = mask. nezivot. -&J, -u, HRAD (acc. sg. klouzek, expres.
klouzka)

lod'= fem. -@, -ife, KOST/PISEN (gen. sg. lodi/lodé, dat. pl. lodim, loc. pl.
lodich, instr. pl. lodmi/lodémi)

penézokaz = mask. zivot. -0, -a/ -e, PAN/MUZ (instr. pl. penézokazy/
penézokazi)

Simpanz = mask. zivot. -@, -e, MUZ (instr. pl. simpanzi)

tiyden = mask. nezivot. -, -¢, sg. STROJ/HRAD, pl. HRAD (gen. sg.
tydne, dat., loc. sg. tydnu/tyjdni)

plaz = mask. zivot. -&, -, PAN

kica = fem. -a, ZENA (dat., loc. sg. kidce/kdci)

noc = fem. -@, -i, KOST/PISEN (dat. pL. nocim, loc. pl. nocich, instr. pl.
nocemi)

kordl = a) mask. zivot. ,motsky lackovec”: -&J, -a, PAN (nom. pl. kordli/
kordalové), b) mask. nezivot. ,, vapenata schranka” -&J, -u, HRAD (nom.
pl. kordly)

hrst = fem. -0, -i, KOST

tcho¥ = mask. Zivot. -, -e, MUZ

ryzec = mask. nezivot. -, -¢, STROJ (acc. sg. ryzec, expres. ryzce, nom.
pl. ryzce)

vseumél = mask. Zivot. -0, -a, PAN

paridca = mask. Zivot. -4, PREDSEDA (gen. sg., acc., instr. pl. paridci)
anddl = mask. Zivot. -0, -a, PAN (voc. sg. andeli)

vertel = mask. nezivot. -0, -e, STROJ

mdg = mask. Zivot. -0, -4, PAN

hrabo$ = mask. Zivot. -@, -e, MUZ

kachel = mask. nezivot. -, -e, STROJ (nom. pl. kachle)

hranostaj = mask. zivot. -0, -e, MUZ

nemoc = fem. -, -i, KOST/PISEN (dat. pl. nemocem/nemocim, loc. pl.
nemocech/nemocich, instr. pl. nemocerni)

markrabé = mask. Zivot., ale dekl. typ: neutr. -e, -et-¢, KURE (gen./acc.
sg. markrabéte, nom. pl. markrabata, gen. pl. markrabat, kongruence: mar-
krabé Istrijsky)
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rukovet = fem. -0, i, KOST/PTSEN (dat. pl. rukovétim, loc. pl. rukovétich,
instr. pl. rukovétmi)

monarcha = mask. Zivot. -a, PREDSEDA (loc. pl. monarsich)

sindel = mask. nezivot. -, -e, STROJ

#ida = mask. Zivot. -5, PREDSEDA

dité = sg. neutr. -, KURE, pl. fem. KOST

obét = fem. -0, -i, KOST/PfSEN (dat. pl. obétem/obétim, loc. pl.
obétech/obétich, instr. pl. obétmi)

1ica = fem. -a, ZENA (dat., loc. sg. tice/iici)

strijc = mask. Zivot. -@, -e, MUZ (voc. sg. strijci/strijce)

husa = fem. -a, ZENA (gen. pl. hus / KOST: hus)

vec = fem. -@, -i, KOST

pantofel = mask. nezivot. -&, -e, STROJ

zlosyn = mask. Zivot. -@, -a, PAN (voc. sg. zlosyne X synu)

kel = mask. nezivot. -&, -u (klu), HRAD

kiiti=sg. mask. Zivot. -@, -e, MUZ, pl. mask. zivot./ mask. neZivot. / fem.
MUZ/STRO]/PfSEN/KOST (nom., acc., voc. pl. koné, gen. pl. koriii/kont,
dat. pl. korisim/konim, loc. pl. kostich, instr. pl. koni/korimi)

re¢ = fem. -0, -i, KOST

lidé = nom./voc. pl. mask. Zivot. PAN (obcané) / fem. KOST, ostatni
pady pl. fem. KOST (nom., voc. pl. lidé/lidi, gen. pl. lidi, dat. pl. lidem,
acc. pl. lidi, loc. pl. lidech, instr. pl. lidmi)

dvere = fem. -¢, RUZE (instr. pl. KOST: dvefmi)

Stavel = mask. nezivot. -0, -e, STROJ

lidicky = fem. -4, ZENA (kongruence: mask. lidicky, kteri v té zemi Zili; lidicky
dobril)

price = fem. -¢, RUZE (dat. pl. pracim, loc. pl. pracich, instr. pl. pracemi)
krest = mask. nezivot. -0, -u (kftu), HRAD

kuZel = mask. nezivot. -0, -¢/-u, STROJ/HRAD (instr. pl. kuZeli/kuZely)
luka = neutr., -0, MESTO (nom., acc., voc. pl. luka, gen. pl. luk, / ZENA:
dat. pl. lukdm, loc. pl. lukdch, instr. pl. lukami)

pec = fem. -0, -e, PISEN

oblak = sg. mask. neZivot. -&J, -u, HRAD, pl. mask. nezivot./neutr.
HRAD/MESTO (nom., acc. pl. oblaky/oblaka, gen. pl. oblakii/oblak, loc.
pl. oblacich/ZENA: oblakdch)

nebe = sg. neutr., -e, MORE, pl. MESTO (nom. pl. nebesa)

perut = fem. -@, -i/¢, KOST/PISEN (gen. sg. perutifperuté, dat. pl.
perutim, loc. pl. perutich, instr. pl. perutémi)
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6.2 Propria - antroponyma

6.2.1 Domaci jména a prijmeni

Utvoite gen. sg. (popi. dalsi pozadované tvary). Nezapominejte na
tvary dubletni.

Slepica - Slepici

Kase - Kase (voc. sg. pane Kase)
Martinii-Martinii/Martina(mozna
dekl. podle PAN, ale ne piilis
doporucenivhodna)

Denisa - Denisy

Libuse - Libuse

Hlinka - Hlinky

Mirko - Mirka (voc. sg. Mirko)
Dité - Dité/Ditete

Jilji - Jiljiho

Nada - Nadi (dat., loc. sg. Nade/
Nadi)

Veseld - Veselé

Nikola - mask. Nikoly (dat. sg.
Nikolovi), fem. Nikoly (dat. sg.
Nikole)

Sddlo - Sadla

Zeli — Zeliho/Zeli

Holyj - Holého

Alice - Alice

Alois - Aloise/Aloisa (zastaralé)
Felix - Felixe/Felixa (zastar.)

DPéta - Péti

Boris - Borise/Borisa (zastar.)

Arne - Arna/Arneho

René - Reného/René/Renéa (zastar.)
Ales — Alese/Alse

Vasica - Vasici

KuZel - KuZela

Machek - Machka

Mriz - Mrize

pan Koc¢i - pana Kociho

Janii - Janii/Jana (ne ptilis dopo-
ruc¢enivhodné)
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Hrabé - Hrabé/Hrabete

Viclav Maté Kramerius - Vic-
lava  Matéje Krameria/Krameriuse/
Krameriusa

Svec - Svece/Sevce (voc. sg. Soveci/
Sevce)

Miines — Mdnesa

Halas — Halase/Halasa

Jivi Wolker - Jitiho Wolkera/Wolkra
pan Horeni - pana Horeniho

Mares - Marese

Hudec - Hudce

Rais - Raise

Poupé - Poupé/Poupéte (dat. sg.
Poupovi/Poupeétovi/Poupeti, instr. sg.
Poupém/Poupétemn)

Vilém Mathesius - Vilema Mathesia/
Mathesiusa

Kadlec - Kadlece/Kadlce

Hlinomaz — Hlinomaze/Hlinomaza
Karas - Karase/Karasa

Jakubiiv — Jakubiiv/Jakubova
Skocdopole - Skocdopole (dat. sg.
Skocdopolovi)

Kosmas - Kosmase/Kosmasa/Kosmy
Amos - Amose/Amosa

Purkyné - Purkyné

Serijch — Seryjch/Seryjcha (dat. sg.
Serijch/Sertichovi)

Veprek - Vepreka/Vepika

Vrabec - Vrabce (voc. sg. Vrabci/
Vrabce)

Skopec - Skopce (voc. sg. Skopci/
Skopce)
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6.2.2 Cizi jména a pFijmeni

a) Utvoite gen. sg. (popf. dalsi pozadované tvary). Nezapominejte

na tvary dubletni.

Sven - Svena Rilke — Rilkeho/Rilka

Augustus — Augusta Mallarmé — Mallarmého/Mallarméa
Shaw - Shawa Leonidas — Leonida/Leonidy
Mastroianni — Mastroianniho Archias — Archia/Archie

Indira - fem. Indiry Paris — Parise/Parida

Foster - Fostera Nero — Nerona/Nera

Héraklés — Hérakla Artemis — Artemidy

Polevoj - Polevého Hellas - Hellady

Gargantua - Gargantuy Salamis - Salaminy

Hanako - tem. Hanako/Hanaky Ceres — Cerery

Laksmi - fem. Laksmi Dadu - Dada (rumunské jméno)
Pavol - Pavola/Pavla Kivimaa - Kivimda/Kivimaay
Gandhi — Gandhiho Xerxes — Xerxe/Xerxa

Golubnicij — Golubniciho Savu - Sava (rumunské jméno)
Sapfo - Sapfd/Sapfy Tantalus - Tantala

Nancy - fem. Nancy Percy - Percyho

Kuzmdny - Kuzmdnyho Bleibtreu — Bleibtreue

Tdlai - Talaiho [talaji] - [talajiho],  Smith — Smitha/Smithe

madarské jméno Macbeth - Macbetha

Goethe — Goetheho/Goetha Lorca - Lorky/Lorcy

Majakovskij — Majakovského Tille - Tilleho/Tilla

Benoni — Benoniho Maurice - Maurice (dat. sg. Mauri-
Verdi - Verdiho ceovi)

Schlegel - Schlegela Scaramouche - Scaramouche (dat.,
Ribay - Ribaye loc. sg. Scaramoucheovi, instr. sg.
Slidkovic - Sladkovice Scaramouchem)

Descartes — Descasrta George — George (dat., loc. sg. Geor-
France - France geovi, instr. sg. Georgem)

Flaubert — Flauberta Ramzi - fem. Ramzi

Gerard — Gerarda Balzac — Balzaka/Balzaca

Dumas — Dumase Lesage — Lesage (dat. sg. Lesageovi)
Rousseau - Rousseaua Delacroix - Delacroixe

Nietzsche — Nietzscheho/Nietzsche

b) ... a néco navic (jak sklonovat?)
Marcos Kyprianou (evropsky komisar pro otdzky zdravi) - fecké jméno,
PAN: Kypriana
rumunsky film ,Smrt pana *Lazarescu” - rumunské jméno, PAN:
Lazaresca
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6.3

Luca di Montezemolo (prezident Ferrari) - PREDSEDA: Lucy di Monteze-
molo/Montezemola

Juan Pablo Montoya (jezdec stdje McLaren) - PREDSEDA: Montoyi

Abii Musd Zarkdvi (irdcky terorista) - ]ARNf: Zarkdviho (Abit Musd Zarkd-
viho, samostatné: Abiia, Musda)

Kenenisa Bekele (africkij atlet) - PREDSEDA, zdjm. dekl.: Kenenisy Bekeleho
Steve Fossett (pilot) - PAN: Stevea Fossetta

James Joyce (britsky zrddce) - ,, britsti vojdci zatkli *Joyceho na konci vdlky
- MUZ: Jamese Joyce

Gabriela al Dhdbba (Cesko hledi Superstar) - ZENA: Gabriely al Dhibba
Fat Joe (rapper) - PAN: Fata Joea

“

SLOVESA

6.3.1 Konjugacni typy

a) Urcete konjugacni typ (slovesnou t¥idu, vzor):

prist - prede, pred(l): 1 NESE

stlit - stele, stla(l): 1 BERE

prystit — prysti, prysti(l): 4 PROSI

peét - péje, pé(1): 3 KRYJE

okfit - okteje, okfd(l): 3 KRYJE

cedit - cedi, cedi(l): 4 PROSI

chybit - chybi, chybi(l): 4 PROSI

teplat - tepld, tepla(l): 5 DELA

sict — sece, sek(l): 1 NESE (PECE)
cmdrnout - cmdrne, cmdr(nu)(l): 2 TISKNE
omezovat — omezuje, omezova(l): 3 KUPUJE
plout - pluje, plu(l): 3 KRYJE

dit se - déje se, dé(l) se: 3 KRYJE

nadmout — nadme, nadmu(l): 2 ZACNE
poziit - pozie, pozie(l): 1 TRE

peét - péje, pé(1): 3 KRYJE

snit - sni, sni(l): 4 PROSI

tknout se - tkne se, tk(nu)(l) se: 2 TISKNE
Stvdt - stve, stva(l): 1 BERE

trnout - trne, trnu(l): 2 MINE

trast — trese, tris(l): 1 NESE

blit - blije, bli(l): 3 KRYJE

mudst - mate, mdt(l): 1 NESE

spét - spéje, spé(l): 3 KRYJE

kout - kuje, ku(l): 3 KRYJE
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zblbnout - zblbne, zblb(nu)(l): 2 TISKNE
bolet - boli (boli), bole(l): 4 TRPI

znit - zni, zné(l): 4 TRPT/ SAZI

hnist — hnéte, hnet(l): 1 NESE

klnout - kine, kinu(l): 2 MINE

prout - pne, pja(l)ypnu(l): 2 ZACNE
pobizet - pobizi, pobize(l): 4 TRPI/SAZI
kvdkat - kvdkd, kvdka(l): 5 DELA

vléct - vlece, viek(l): 1 NESE (PECE)
hnit - Zene, hna(l): 1 BERE

oprit - opre, opre(l): 1 TRE

houst - hude, hud(l): 1 NESE

hynout - hyne, hynu(l): 2 MINE

stit - setne, sta(l)/set(nu)(l): 2 ZACNE
drat - dere, dra(l): 1 BERE

schnout — schne, sch(nu)(l): 2 TISKNE
cpdt - cpe, cpa(l): 1 BERE

Inout - Ine, Inu(l): 2 MINE

tanout - tanu, tanu(l): 2 MINE
klenout - klene, klenu(l): 2 MINE

Zrdt - Zere, Zra(l): 1 BERE)

krast — krade, krad(l): 1 NESE

strict - streZe, stieh(l): 1 NESE (PECE)
Zhnout - Zhne, Zh(nu)(l): 2 TISKNE
mnout — mne, mnu(l): 2 MINE

zout - zuje, zu(l): 3 KRYJE

tit - tne, ta(l)/tnu(l): 2 ZACNE

dfit - dre, dre(l): 1 TRE

poslat — posle, posla(l): 1 BERE

tlouct - tluce, tlouk(l): 1 NESE (PECE)
rvat - rve, rva(l): 1 BERE

zet - zeje, ze(l): 3 KRYJE

vrznout - vrzne, vrz(nu)(l): 2 TISKNE
Znout - zne, Za(l)/Znu(l): 2 ZACNE
poziit - poze, pozie(l): 1 TRE

prit - pere, pra(l): 1 BERE

linout - line, linu(l): 2 MINE

hnout - hne, h(nu)(l): 2 TISKNE
plovat - plove, plova(l): 1 BERE

psout - psuje, psu(l): 3 KRYJE

viit - vie, vie(l): 1 TRE

prevzit - prevezme, prevza(l): 2 ZACNE
drhnout — drhne, dri(nu)(l): 2 TISKNE
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b) Urcete kmenotvornou piiponu (téma) téchto slovesnych tvart

(pozn.: v souladu s popisem v Mluvnici ¢estiny 2)

vzit -1 veselit se — i sizej - ej

tiskl - @ ukrijt - @ vykopat - a

nesu — & tleskaji - aj neprozrazuji — uj
ti -0 prasknou - n pros - &J
VYprosiv — i vyskocim — 1 sypam - d

déld - d potkdvd - d (potkdv-d)  pohlédne — ne
udélal - a hodte - & rozvijen — e
sdzime — 1 zaslechnout - nou podloZivse - i

tra - @ rozmzl - & zaslechli - @
sihneme - ne dohlédnes - ne oddechovat - ova
upadse - & mZouraje - aj jda -0

hidt - @ zaslechnuvsi - nu ziistdvajic - aj
heje - je dmou - m zkrvaven — @
budi se (deti) - O dout -9 najat - a

kutdli se (mic) — i delaji - aj maje - aj
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6.3.2 Obtiznéjsi slovesné tvary - prechodniky (transgresivy)

Vytvoite piechodnik (pro soucasnost, nebo pro predc¢asnost v minu-
losti/budoucnosti) - tvar mask. sg.:

houst - huda

strict - streha

hnit - Zena

hnist — hnéta

obléct - obléknuu/obleka
drat - dera

hryzt - hryza

Houct - Huka

poziit — poziev/pozra
sict — seka

prijit - prised/prijda
rdit se — rde se

vléct - vieka

trit - tra

Zelet - Zele

stlat - stela

tit - tav/tna

chrdpat - chrdpaje
That - Tha
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kazat - kazaje

fuknout - fuknuv/fukna

tknout se - tknuv se/tkna se

rict - reknuv/tka

Zhnout - Zhna/Zha

uzasnout — uzasnuv/uzas/uzasna
klnout - klna

pristdt — pristav/pristdv/pristana

stdt - stoje

zdvihnout - zdvihnuv/zdvih/zdvihna
rozzehnout - rozzZehnuv/rozzav/
rozzehna

1yt - ryje

upadnout - upadnuv/upad/upadna
stanout - stanuv/stana

sejmout — sejmuvy/stiav/sejma
vzedmout — vzedmuv/vzdedma
psout — psuje

skvét se - skvé se/skvéje se



chtit - chtéje/chté

zdelsit - zdelsiv/zdelSe
vfestét - viesté

tefet — tere

klanét se - klanéje se/klané se
sypat - sypaje

primét - priméuv/priméje

mit - maje

54



7 LITERATURA

CECHOVA, M. a kol. (1996): Cestina. Re¢ a jazyk. Praha: ISV nakladatelstvi.

Encyklopedickyj slovnik cestiny (2002). (eds. Karlik, P. - Nekula, M. - Pleskalov, J.). Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny.

HAVRANEK, B. - JEDLICKA, A. (1981): Ceskd mluvnice. Praha: SPN.
HAVRANEK, B. - JEDLICKA, A. (1996): Strucnd mluvnice ceskd. Praha: Fortuna.

HUBACEK, J. - JANDOVA, E. - SVOBODOVA, J. (1996, 2004): Cestina pro ucitele. Opava:
Optys, VADE MECUM BOHEMIAE.

Miuvnice cestiny 1, 2, 3 (1986, 1986, 1988). Praha: Academia.

Moznosti a meze Ceské gramatiky. (2006). (ed. Sticha, F.). Praha: Academia.
Nowi slova v cestiné. Slovnik neologizmii. (1998). Praha: Academia.

Novyj akademickyj slovnik cizich slov. A-Z. (2005). Praha: Academia.
Pravidla ceského pravopisu (1993). Skolni vydéni. Praha: Pansofia.
Pravidla ceského pravopisu (2006). Studentské vydani. Praha: Academia.

Prirucni mluvnice cestiny (1995, 2001). (eds. Karlik, P. - Nekula, M. - Rusinova, Z.). Praha:
Nakladatelstvi Lidové noviny.

Slovnik spisovné cestiny pro skolu a verejnost (s Dodatkem Ministerstva skolstvi mlddeZe a télovy-
chovy Ceské republiky). (2005). Praha: Academia.

Cesky narodnf korpus: SYN2005, Synek, Litera, http:/ucnk.ff.cuni.cz

http:/ /centrum.morfeo.cz

55

RIKOVA

BoZENA BEDNA









PRAKTICKA CVICENI Z TVAROSLOVi

BoZzena Bednafikova

Vykonny redaktor: doc. PhDr. Lubomir Machala, CSc.
Odpovédna redaktorka: Mgr. Jana Kreiselova
Odborny redaktor: PhDr. Jan Schneider, Ph.D.
Technické zpracovani: Mgr. Lenka Krausova

Obdlka: Lenka Zustinova

Vydala a vytiskla Univerzita Palackého v Olomouci
KFizkovského 8, 771 47 Olomouc
www.upol.cz/vup

e-mail: vup@upol.cz

Olomouc 2008

1. vydani

Neprodejna publikace

ISBN 978-80-244-2058-5

TENTO PROJEKT JE SPOLUFINANCOVAN
EVROPSKYM SOCIALNIM FONDEM
A STATNIM ROZPOCTEM CESKE REPUBLIKY



